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2.6.7 

63a (משנה ד)� 64b (התורפה �כאילו מסתכל במקו) 

 

  ד, ב ישעיהו: מִלְחָמָהמִלְחָמָהמִלְחָמָהמִלְחָמָה    עוֹדעוֹדעוֹדעוֹד    יִלְמְד#יִלְמְד#יִלְמְד#יִלְמְד#    וְ)אוְ)אוְ)אוְ)א    חֶרֶבחֶרֶבחֶרֶבחֶרֶב    �וֹי�וֹי�וֹי�וֹי    אֶלאֶלאֶלאֶל    גוֹיגוֹיגוֹיגוֹי    יִָ(איִָ(איִָ(איִָ(א    )א)א)א)א    לְמַזְמֵרוֹתלְמַזְמֵרוֹתלְמַזְמֵרוֹתלְמַזְמֵרוֹת    וַחֲנִיתוֹתֵיהֶ�וַחֲנִיתוֹתֵיהֶ�וַחֲנִיתוֹתֵיהֶ�וַחֲנִיתוֹתֵיהֶ�    לְאִִ$י�לְאִִ$י�לְאִִ$י�לְאִִ$י�    רְבוֹתָ�רְבוֹתָ�רְבוֹתָ�רְבוֹתָ�חַ חַ חַ חַ     וְכְִ$ת#וְכְִ$ת#וְכְִ$ת#וְכְִ$ת# רִַ�י� לְעִַ!י� וְהוֹכִיחַ  הַ�וֹיִ� ֵ�י� וְָ�פַט .1

  יא, טו דברי�: ְ�7רְצ3ֶ #לְאֶבְיֹנ3ְ לַעֲנ36ִֶ ל2ְחִי3 יָד3ְ אֶת ִ$פְַ$ח 5ָתֹחַ  לֵאמֹר מְצ3#ְַ 2נֹכִי ֵ.� עַל ה2ָר1ֶה2ָר1ֶה2ָר1ֶה2ָר1ֶ    מ0ִֶרֶבמ0ִֶרֶבמ0ִֶרֶבמ0ִֶרֶב    אֶבְיוֹ�אֶבְיוֹ�אֶבְיוֹ�אֶבְיוֹ�    יֶחְַ/ליֶחְַ/ליֶחְַ/ליֶחְַ/ל    )א)א)א)א    ִ.יִ.יִ.יִ.י .2

  ג, סד ישעיהו :לוֹ  לִמְחֵַ.ה יַעֲֶ:ה ז#לָת3ְז#לָת3ְז#לָת3ְז#לָת3ְ    אֱ)הִי�אֱ)הִי�אֱ)הִי�אֱ)הִי�    ר2ָתָהר2ָתָהר2ָתָהר2ָתָה    )א)א)א)א    עַיִ�עַיִ�עַיִ�עַיִ� הֶאֱזִינ# )א ָ�מְע# )א #מֵעוֹלָ� .3

 ה=ד, מה תהלי� :יְמִינ3ֶ נוֹרָאוֹת וְתוֹר3ְ צֶדֶק עַנְוָהוְ  אֱמֶת ְ/בַר עַל רְכַב צְלַח וַהֲדָר3ְ :וַהֲדָר3ֶ הוֹד3ְ ִ��וֹר יָרֵ> עַל חַרְְ�3 חֲגוֹר .4

 טז, ג משלי :וְכָבוֹד עֶֹ�ר ִ�ְ:מֹאולָ? ִ�ימִינָ? יָמִי� אֹרֶ> .5

  טז, ג מלאכי :ְ�מוֹ ְ�מוֹ ְ�מוֹ ְ�מוֹ     ְ�בֵיְ�בֵיְ�בֵיְ�בֵי#לְחֹ #לְחֹ #לְחֹ #לְחֹ  ה' לְיִרְאֵי לְפָנָיו זִָ.רוֹ� סֵפֶר ו6ִַָ.תֵב ו6ְִַ�מָע ה' ו6ַַקְֵ�ב רֵעֵה#רֵעֵה#רֵעֵה#רֵעֵה#    אֶתאֶתאֶתאֶת    אִי�אִי�אִי�אִי�    ה'ה'ה'ה'    יִרְאֵייִרְאֵייִרְאֵייִרְאֵי    נִדְְ�ר#נִדְְ�ר#נִדְְ�ר#נִדְְ�ר#    2ז2ז2ז2ז .6

ִ!י� ַ$חְֵ$ינ# עִַ!י� יַדְֵ�ריַדְֵ�ריַדְֵ�ריַדְֵ�ר .7 C:רַגְלֵינ# ַ$חַת #לְא �ד, מז תהלי  

  ה= ד, ח קהלת :חָכָ� לֵב יֵדַע #מ5ָ�ְִט וְעֵת רָערָערָערָע    ָ/בָרָ/בָרָ/בָרָ/בָר    יֵדַעיֵדַעיֵדַעיֵדַע    )א)א)א)א    מִצְוָהמִצְוָהמִצְוָהמִצְוָה    �וֹמֵר�וֹמֵר�וֹמֵר�וֹמֵר :ַ$עֲֶ:ה מַה לוֹ  יֹאמַר #מִי ִ�לְטוֹ� מֶלֶ> ְ/בַר ַ�אֲֶ�ר .8

  יג, ח ש"שה :הְַ�מִיעִינִי לְקוֹלֵ> מַקְִ�יבִי� חֲבֵרִי� ַ�ַ�Fִי� וֶֹ�בֶתה6ַ .9

  יד, ח ש"שה :בְָ:מִי� הָרֵי עַל הָא6ַָלִי� לְעֹפֶר אוֹ  לִצְבִי ל3ְ #דְמֵה /וֹדִי ְ�רַח .10

  ד, ב ש"שה :7הֲבָה עָלַי וְדִגְלוֹ וְדִגְלוֹ וְדִגְלוֹ וְדִגְלוֹ  ה6ַָיִ� ֵ�ית אֶל הֱבִי7נִי .11

  יד, ו איוב :יַעֲזוֹב ַ�ַ/י וְיִר7ְת חָסֶד מֵרֵעֵה# לַָ!ס .12

�דַרְכֵי וְהIֵַ> בְח#רוֹת3ֶ ִ�ימֵי לְִ�3 וִיטִיב3ְ ְ�יַלְד#תֶי3 ָ�ח#ר ְ:מַח .13ְ 3�  ט, יא קהלת :ַ�ִ!5ָ�ְט הָאֱ)הִי� יְבִיא3ֲ אIֵֶה ָ.ל עַל ִ.י וְדָע עֵינֶי3 #בְמַרְאֵי לְִ

  כג, לא במדבר :בַָ!יִ� ַ$עֲבִיר# ָ�אֵ� יָבֹא )א אֲֶ�ר וְכֹל יִתְחJַָא נִָ/ה ְ�מֵי אַ> וְטָהֵר בָאֵ� ַ$עֲבִיר# בָאֵ� יָבֹא אֲֶ�ר ָ/בָרָ/בָרָ/בָרָ/בָר ָ.ל .14

  לב, יא ויקרא :וְטָהֵר הָעֶרֶב עַד וְטָמֵא י#בָא ַ�ַ!יִ� ָ�הֶ� מְלָאכָה יֵעֶָ:ה ראֲ�ֶ  ְ.לִי ָ.ל ָ:קָ:קָ:קָ:ק    אוֹ אוֹ אוֹ אוֹ  עוֹרעוֹרעוֹרעוֹר    אוֹ אוֹ אוֹ אוֹ     בֶגֶדבֶגֶדבֶגֶדבֶגֶד    אוֹ אוֹ אוֹ אוֹ  ע1ֵ ְ.לִי מִָ.ל יִטְמָא ְ�מֹתָ� מֵהֶ� עָלָיו י5ִֹל אֲֶ�ר וְכֹל .15

  נא, לא במדבר :מַעֲֶ:המַעֲֶ:המַעֲֶ:המַעֲֶ:ה    ְ.לִיְ.לִיְ.לִיְ.לִי    ֹ.לֹ.לֹ.לֹ.ל מֵאִָ$� הKַָהָב אֶת הַֹ.הֵ� וְאֶלְעָזָר מֶֹ�ה ו0ַ6ִַח .16

  כ, לא במדבר :תְחJַָא#תְחJַָא#תְחJַָא#תְחJַָא#$ִ $ִ $ִ $ִ  ע1ֵ ְ.לִי וְכָל עKִִי�עKִִי�עKִִי�עKִִי�    מַעֲֵ:המַעֲֵ:המַעֲֵ:המַעֲֵ:ה וְכָל עוֹרעוֹרעוֹרעוֹר    ְ.לִיְ.לִיְ.לִיְ.לִי    וְכָלוְכָלוְכָלוְכָל ֶ�גֶדֶ�גֶדֶ�גֶדֶ�גֶד וְכָל .17

  ד, כב ויקרא :זָרַעזָרַעזָרַעזָרַע    ִ�כְבַתִ�כְבַתִ�כְבַתִ�כְבַת    מִֶ!F#מִֶ!F#מִֶ!F#מִֶ!F#    ֵ$צֵאֵ$צֵאֵ$צֵאֵ$צֵא    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר    אִי�אִי�אִי�אִי�    אוֹ אוֹ אוֹ אוֹ  נֶפֶ� טְמֵא ְ�כָל וְהFַֹגֵעַ  יִטְהָר אֲֶ�ר עַד יֹאכַל )א ַ�0ֳדִָ�י� זָב אוֹ  צָר#עַ  וְה#א 7הֲרֹ� מKִֶרַע אִי� אִי� .18

מ2ְתוֹ  לְכֹל לוֹ  יִטְמָא אֲֶ�ר ב2ְדָ� אוֹ  לוֹ  יִטְמָא אֲֶ�ר ֶ�ר1ֶֶ�ר1ֶֶ�ר1ֶֶ�ר1ֶ    ְ�כָלְ�כָלְ�כָלְ�כָל    יִַ�עיִַ�עיִַ�עיִַ�ע    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר    אִי�אִי�אִי�אִי�    אוֹ אוֹ אוֹ אוֹ  .19 Cה, כב ויקרא :ט  

�ס זָרַע ִ�כְבַת עָלָיו יִהְיֶה אֲֶ�ר עוֹרעוֹרעוֹרעוֹר    וְכָלוְכָלוְכָלוְכָל    ֶ�גֶדֶ�גֶדֶ�גֶדֶ�גֶד    וְכָלוְכָלוְכָלוְכָל .20ַCוְכ �יִ!ַ�  יז, טו ויקרא: הָעָרֶב עַד וְטָמֵא ַ

  נ, לא במדבר :ה' לִפְנֵי נַפְֹ�תֵינ# עַל לְכ5ֵַר וְכ#מָזוְכ#מָזוְכ#מָזוְכ#מָז    עָגִילעָגִילעָגִילעָגִיל טַַ�עַת וְצָמִיד אֶצְעָדָה זָהָב כְלִי מָצָא אֲֶ�ר אִי� ה' קָרְַ�� אֶת וFַַקְרֵב .21

22. Mֹו6ִַקְצMֹו6ִַקְצMֹו6ִַקְצMָֹ:רֵי הֶחָיִלהֶחָיִלהֶחָיִלהֶחָיִל    5ְק#דֵי5ְק#דֵי5ְק#דֵי5ְק#דֵי    עַלעַלעַלעַל    מֶֹ�המֶֹ�המֶֹ�המֶֹ�ה    ו6ִַקְצ �הֵַ!אוֹת וְָ:רֵי הָאֲלָפִי �אִי� יד, לא במדבר :הִַ!לְחָמָה מNְִבָא הַָ

  מט, לא במדבר :אִי�אִי�אִי�אִי�    מִֶ!F#מִֶ!F#מִֶ!F#מִֶ!F#    נִפְקַדנִפְקַדנִפְקַדנִפְקַד    וְ)אוְ)אוְ)אוְ)א ְ�יָדֵנ# אֲֶ�ר הִַ!לְחָמָה 7נְֵ�י רֹא� אֶת נְָ:א# עֲבָדֶי3 מֶֹ�ה אֶל ו6ַֹאמְר# .23

 

I. משא :משנה ד for men; two more items for women 

a. Dispute: /ר"א�חכמי about implements of war (sword, bow, shield, lance, spear) as תכשיט for men  

i. ר"א: they are ornaments (תכשיטי�, per v. 4) and he is not חייב –  

ii. �חכמי: they are degrading per v. 1 

1. Argument: if they are ornaments, why will they be destroyed in the future?  

2. Defense (ר"א): they won’t be needed 

a. Counter (אביי): since they won’t be needed, they are like a candle at midday – משאוי 

b. Note: this entire line of reasoning is counter שמואל’s – who argues that ימות המשיח will see no changes 

in human nature, just political liberation for ישראל �ע (vv. 2-3) 

i. Note: it is possible that ר"א maintained that these weapons will not be nullified in the future 

1. Therefore: they are always considered נוי 

2. And: his read of ימות המשיח is akin to that of שמואל 

iii. Aggadic tangent: value of תלמוד תורה and protection for �תלמידי (vv. 5-11) 

iv. Aggadic tangent: interpretations of vv. 12-13 

b. Additions to earlier משניות: Items for women: 

i. בירית (holds up socks): is טהור and she may wear it 

ii. �כבלי (leg braces): are �טמאי and she may not wear them on שבת 

1. Discussion: בירית is a leg-ring, as is �כבלי – but they are 2, chained together 

a. Reason: for טומאה – not due to sound made (per v. 14), but chaining together was used to keep 

girls’ steps short (per family in ירושלי� ); explanation supported by report of ר' יוחנ� 

II. Tangential discussion about �טומאת בגדי 

a. ר' יוחנ� (via ר' דימי – corrected version): sources for טומאה of jewel and woven piece at no minimal שעור 

i. תכשיט: no minimal שעור – from 1צי 

ii. אריג: no minimal שעור – from v. 15 – או בגד 

b. ברייתא (w/רבא’s explanation): each of the above; אריג+תכשיט is טמא, per v. 16 – בגד+שק ;כלי מעשה is טמא as an אריג 

(even if not woven; עני ties three strands together to put around his daughter’s neck as a minimal תכשיט) 

i. Challenge (to רבא): v. 16 is written in re: כלי מדי� (only טומאת מת)  

ii. Answer: infer via כלי::כלי (which is written in context of each טומאה) 
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c. Extension of או שק (v 15): extends to pulling-straps used for horses 

i. We may have: thought to extend it to unspun ropes; שק defines it as spun or woven 

ii. Note: in re: טומאת מת (v. 17) it also defines as spun or woven, including �חבקי etc. and excluding unspun 

1. Question: why not infer it via בני� אב from 1טומאת שר (v. 15)?  

2. Answer: טומאת מת is more severe than 1טומאת שר 

3. Therefore: ::בגד ועורבגד ועור  (vv. 15, 17) equates them 

a. And: just as we allow for any �מעשה עזי in re: טומאת מת (v. 17), we apply same to 1טומאת שר 

b. And: או שק extends it to garments made of any animal hair (including from horse-tail)  

i. Clarification: we used או שק for �חבקי etc. before we had גז"ש; afterwards, it was “left over” 

c. Then: we extend טומאה of garments of any animal hair to טומאת מת 

i. Challenge: 1טומאת שר is more common (טומאת ערב)  

ii. Therefore: גז"ש of בגד ועור::בגד ועור overcomes that challenge 

iii. Analysis: בגד ועור must be מופנה (fully superfluous) 

1. Else: we could have challenged שר1 :גז"ש is more severe, in that it allows for טומאה as small as כעדשה 

2. Indeed: it is מופנה, since 1טומאת שר is compared to טומאת שכבת זרע (juxtaposition of vv. 18-19) 

a. And: ז"טומאת שכ  already mentions בגד ועור (extending to �חבקי etc.) – v. 20 

b. Challenge: that is only valid if we take position that מופנה מצד אחד is invulnerable 

i. But: if we hold that מופנה מצד א' למידי� ומשיבי�, why don’t we break down בני� אב on point? 

ii. Answer: בגד ועור is מופנה משני צדדי�, since טומאת מת is also compared to שר1 טומאת  (v. 19) 

d. Conclusion: �מדרשי on vv. 21-23, the lascivious nature of the garments they captured, the need for כפרה even 

though the soldiers never violated the commands and ש"ר  exhortation about �שמירת העיני 

 

 

 

 


